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Since our beginnings in 1987, at MEYCAGESAL
we have stood out for offering global and
quality solutions for clients in sectors with very
high level requirements.

The experience accumulated during these years

and a continuous innovation are the pillars

on which our success is based, as well as a
team of highly qualified professionals who
bring professionalism and enthusiasm to each
project, which translates into an optimal result
and unbeatable service for our customers.

QUIENES SOMOS

Desde nuestros inicios en 1987, en Meycagesal
hemos destacado por ofrecer soluciones
globales y de calidad para clientes de sectores
con un nivel de exigencia muy elevado.

La experiencia acumulada durante estos afios y
una apuesta continua por la innovacion son los
pilares sobre los que se sustenta nuestro éxito,
ademas de por un equipo de profesionales
altamente cualificado que aporta
profesionalidad e ilusién en cada proyecto, lo
que se traduce en un resultado 6ptimo y un
servicio inmejorable para nuestros clientes.

METALYA SERVICIOS INTERGRALES, S.L.
B72079502
P. . Trocadero C/ Alemania parcela 27,28, 29
Puerto Real (11510) | Cadiz
Tel: 956 830700 e-mail: info@metalyasl.com
www.metalyasl.com




INSTALACIONES

Contamos con 5 talleres que ocupan cerca de
15.000 m? para realizar nuestras actividades
de caldereria, tuberia y soldadura.

Conformado de piezas, maquinarias varias,
prensa, cilindro, cizalla, plegadora, plasma de
corte, etc.

Fabricacion de Caldereria mediana
y pequena.

Fabricacion de elementos en aleaciones no
férricas, inoxidables y aluminio...

Fabricacion de grandes elementos
de caldereria pesada.

Corte y conformado de chapas y tubos,
cilindro, prensa y maquinarias varias.
Fabricacion de grandes elementos de
caldereria pesada.

FACILITIES

We have 5 workshops that occupy nearly
15,000 m? to carry out our steelmaking,
piping and welding activities.

WORKSHOP 1

Shaping of parts, various machinery,
hydraulic press, roller, shear, folding
machine, plasma cutting, etc.

WORKSHOP 2

Manufacture of medium and small
steelmaking.

WORKSHOP 3

Manufacture in non-ferrous elements,
stainless steels and aluminum alloys...

WORKSHOP 4

Manufacture of medium steel elements.

WORKSHOP 5

Cutting and forming of sheets and
tubes, roller, hydraulic press and various
machinery. Manufacture of large heavy
steel elements.

Especialistas en Topografia
y Control Dimensional

Av. José Saramago, n°2, local 15
11510 Puerto Real (Cadiz)

606 586 212 / 659 712 197
info@atdt.es
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SERVICIOS

En Meycagesal aportamos las soluciones
que demandan nuestros clientes y que
fundamentalmente se engloban de 4 sectores:

INDUSTRIAL

Realizamos toda clase de mantenimientos
integrales y reparaciones en estructuras,
tuberia, caldereria y mecanica.

NAVAL
Ofrecemos todo tipo de soluciones navales

para reparaciones y nuevas construcciones.

CIviL

Desarrollamos proyectos de construccion
civil para edificaciones maritimas, obras
viales, telecomunicaciones, obra urbanay
rural.

OFFSHORE

Participamos en la construccién de yackets
y subestaciones fabricando y realizando

el montaje de estructuras primarias,
secundarias, tuberias, grillajes...
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SERVICES

At MEYCAGESAL we provide the solutions that
our clients demand and that fundamentally fall
at 4 sectors:

JNl INDUSTRIAL
We carry out all kinds of comprehensive
maintenance and repairs in structures,
piping, steelmaking and mechanics.

NAVAL
We offer all kinds of naval solutions for
ship repairs and new construction ships.

CIVIL

We develop civil construction projects
for maritime buildings, infrastructure
works, telecommunications, urban and
rural works.

OFFSHORE

We participate in the construction of
~Jackets" and substations, manufacturing
and assembling primary and secondary
structures, pipes, grillage...
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CONTACTO

MEYCAGESAL S.L.
Pol. Ind. El Trocadero. C/Francia Parcela C6 y C15
11510 Puerto Real (Cadiz)
Tel: 956 830 786
E-mail: meycagesal@meycagesal.com
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